BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE - 27 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK

Otis brushes have a proprietary Tufcor® core wire that is corrosive-resistant with
a tighter twist for better bristle retention and brush life. With twice the fill of other
brushes and bristles right to the end, you get superior quality and precision

cleaning every time. Length: 2 Inch Thread: 8-32 Includes: 1 Nylon Brush/ 1 !. ‘d‘ld FI —

Bronze Brush Otis brushes are caliber-specific and have the size indicated on the
stem, ensuring you grab the right brush every time.

Attributes

Name: 27 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK
Manufacturer: OTIS
Product no.: 668000773
Mfr. No.: FG-327-NB
Caliber: 27 Caliber
Style: Nylon,Bronze
Quantity: 2

Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 60mm
Shipping length: 111mm
UPC: 014895002384

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Otis Laufbuirsten

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Otis Laufbiirsten entschieden hast. Diese Birsten sind speziell fir die Reinigung
von 27 Kaliber Laufen konzipiert und bieten eine effektive und langlebige Losung. Bitte beachte die folgenden
Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewdhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bursten nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte die Bursten aufRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriife die Biirsten regelmafRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende die Birsten nur mit geeigneten Reinigungsmitteln, die fir die Verwendung mit Waffen zugelassen
sind.

® Bei der Verwendung der Birsten solltest du immer eine angemessene Schutzausristung tragen, wie z.B.
Schutzbrille und Handschuhe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Bursten nicht, wenn du mide oder unkonzentriert bist.

Achte darauf, dass die Burste richtig im Lauf sitzt, bevor du mit der Reinigung beginnst.

Vermeide UbermaRigen Druck, um Beschadigungen am Lauf oder an der Blrste zu verhindern.

Reinige die Bursten nach jedem Gebrauch, um die Lebensdauer zu verlangern und eine optimale Leistung
sicherzustellen.

® | agere die Birsten an einem trockenen, kithlen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Waéhle die passende Birste fir deinen Lauf (Nylon oder Bronze).
2. Schraube die Birste mit dem 832 Gewinde an einem geeigneten Reinigungsstab fest.

¢ Nutzung:

Flhre die Burste vorsichtig in den Lauf ein.

Drehe die Birste in beide Richtungen, um eine griindliche Reinigung zu gewahrleisten.
Ziehe die Birste langsam und gleichmaRig aus dem Lauf.

Wiederhole den Vorgang bei Bedarf, um alle Rickstande zu entfernen.

PR

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Blrsten gemaR den ortlichen Vorschriften fiir Abfallentsorgung.
® Stelle sicher, dass die Bursten nicht in die Umwelt gelangen, um eine Kontamination zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung kannst du dich an den Hersteller oder den Handler wenden, bei dem du die
Birsten erworben hast. Stelle sicher, dass alle Anfragen in Bezug auf Sicherheit und Gebrauch Uber die
entsprechenden Kanéle erfolgen.

Bitte befolge diese Anweisungen sorgfaltig, um die Sicherheit und Effektivitat deiner Otis Laufbirsten zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE 27 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK

Introduction

Thank you for choosing the BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE 27 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK. This
product is designed for effective cleaning of firearm bores. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always use the bore brush in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the bore brush before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the bore brush for any purpose other than intended cleaning of firearm bores.
Store the bore brush in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore brush.

Wear appropriate eye protection to prevent injury from debris or cleaning solvents.

Use the bore brush only with compatible calibers as indicated on the brush stem.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore or brush.

Dispose of any cleaning solvents or materials used with the bore brush according to local regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and in a safe position.
® Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvent, patches, and the bore brush.

2. Attaching the Bore Brush:

® Thread the bore brush onto a cleaning rod with an 832 thread.
® Ensure it is securely attached before use.

3. Cleaning Process:

Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.

Insert the bore brush into the firearm bore and twist gently to clean.
Pull the bore brush through the bore completely, then remove it.
Repeat as necessary, using a clean patch to check for residue.

4. PostCleaning:

® After cleaning, remove the bore brush from the cleaning rod.
® Clean the bore brush with solvent and allow it to dry before storage.

Disposal Instructions

® Dispose of the bore brush in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE 27 CALIBER BORE
BRUSH 2/PACK, please reach out to the manufacturer or your local retailer for assistance.



Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with
your BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE 27 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK. Thank you for your attention to
safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Canon Otis 27 Calibre

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Cafién Otis 27 Calibre. Este producto esta disefiado para proporcionar una limpieza
efectiva y segura de tus armas de fuego. Asegurate de seguir todas las instrucciones y pautas de seguridad para
garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu calibre antes de usarlo.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No uses el cepillo si esta dafado.

Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro.

Si experimentas algun problema durante el uso, detente inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles residuos.

No apliques fuerza excesiva al usar el cepillo para evitar dafios en el cafién.

Nunca uses el cepillo en un cafion caliente.

Sigue las instrucciones del fabricante para la limpieza y el mantenimiento de tu arma.
Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafar el cepillo.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y bien iluminada.
® Ten a mano todos los materiales necesarios antes de comenzar.

2. Uso del Cepillo
Atornilla el cepillo de nylon o bronce en el extremo de la varilla de limpieza.
Inserta el cepillo en el cafidén del arma.
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® Realiza movimientos suaves y controlados hacia adelante y hacia atras.

® Retira el cepillo del cafién y limpialo con un pafio seco después de cada uso.

3. Almacenamiento

® Guarda el cepillo en su empaque original o en un lugar seco para protegerlo del polvo y la humedad.

Instrucciones de Desecho

® Si el cepillo estd dafiado o ya no es util, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de limpieza.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, te recomendamos que te pongas en contacto con
el punto de contacto de la UE correspondiente. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y cualquier
detalle relevante sobre tu consulta.

Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del Cepillo de Cafién
Otis 27 Calibre. Mantente informado sobre posibles retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a través
de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité du Produit pour la Brosse Bore
Brush 2PK Nylon/Bronze OTIS 27 Caliber

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse Bore Brush 2PK Nylon/Bronze OTIS 27 Caliber. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser la brosse.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez le produit pour tout dommage visible avant utilisation. Ne pas utiliser si des dommages sont présents.
Gardez le produit hors de portée des enfants.

Ne laissez pas le produit a la portée de personnes vulnérables qui pourraient ne pas comprendre son
utilisation.

En cas d'accident ou de blessure, contactez immédiatement un professionnel de santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous nettoyez un canon d'arme a feu.

Ne jamais forcer la brosse dans le canon. Si la brosse se coince, retirezla doucement.

Ne pas utiliser la brosse pour d'autres applications non prévues.

Evitez d'utiliser la brosse avec des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager les poils.
Ne pas laisser la brosse immergée dans des solutions de nettoyage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
® Vérifiez que vous avez la bonne brosse pour le calibre de votre arme (27 Caliber).

2. Installation de la brosse :

® Visser la brosse sur un rod de nettoyage 832.
® Assurezvous que la brosse est bien fixée avant de commencer a nettoyer.

3. Utilisation :
® |nsérez doucement la brosse dans le canon de I'arme.
® Faites des vaetvient lents et réguliers pour un nettoyage efficace.
® Retirez la brosse du canon et nettoyezla aprés utilisation.

4. Nettoyage de la brosse :

® Rincez la brosse a I'eau claire apres utilisation.
® | aissez sécher completement avant de ranger.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et en plastique.
® Contactez votre centre de recyclage local pour savoir comment éliminer correctement le produit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Profitez de I'utilisation de votre brosse Bore Brush 2PK Nylon/Bronze OTIS 27 Caliber en toute confiance.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola Bore
Brush 2PK Nylon/Bronze Otis 27 Caliber

Introduzione

Grazie per aver scelto le spazzole Bore Brush 2PK Nylon/Bronze di Otis. Questo prodotto &€ progettato per garantire
una pulizia efficace e duratura delle canne delle armi. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e appropriato.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o presenta segni di usura.

Segui tutte le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite.

In caso di emergenza o incidente, contatta immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza guanti protettivi durante la pulizia per evitare irritazioni della pelle.

Non esercitare una forza eccessiva durante I'uso per evitare danni alla canna dell'arma.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di utilizzare la spazzola.

Non utilizzare la spazzola in ambienti umidi o bagnati.

Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

1. Assicurati di avere a disposizione una filettatura 832 compatibile con la tua attrezzatura.
2. Avvita la spazzola di nylon o bronzo sull'asta di pulizia fino a quando non & ben fissata.

¢ Uso:
1. Inserisci la spazzola nella canna dell'arma.
2. Ruota delicatamente la spazzola avanti e indietro per rimuovere i residui.
3. Rimuovi la spazzola e pulisci la canna con un panno asciutto.
4. Ripeti il processo se necessario per una pulizia approfondita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto & danneggiato, seguire le linee guida per lo smaltimento dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto locale
dell'Unione Europea. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul
prodotto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace delle spazzole Bore Brush 2PK
Nylon/Bronze di Otis. La tua sicurezza € la nostra priorita. Assicurati di rimanere informato riguardo eventuali
aggiornamenti o richiami del prodotto attraverso le piattaforme ufficiali.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek Otis 27
Kaliber Bore Brush 2PK Nylon/Bronze

Wprowadzenie

Szczotki Otis 27 Kaliber Bore Brush 2PK Nylon/Bronze sa zaprojektowane z myslg o skutecznym czyszczeniu broni
palnej. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz
ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj szczotek tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan szczotek przed uzyciem. W przypadku uszkodzen, nie uzywaj produktu.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Upewnij sie, ze szczotki sg odpowiednie do kalibru Twojej broni. Uzycie niewtasciwego kalibru moze
prowadzi¢ do uszkodzenia broni lub nieefektywnego czyszczenia.

* Nie uzywaj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikngé uszkodzenia szczotek lub broni.

® Unikaj kontaktu szczotek z ogniem lub wysokimi temperaturami.

® Nie uzywaj szczotek do czyszczenia innych przedmiotow, ktére nie sg przeznaczone do tego celu.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i zabezpieczona przed przypadkowym wystrzatem.
® Zgromadz wszystkie niezbedne akcesoria, w tym rekawice ochronne i srodki czyszczace.

2. Uzycie Szczotek:
® Wkrec szczotke do lufy broni, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona.

* Wykonuj ruchy w przdd i w tyt, aby skutecznie oczysci€ lufe.
® Po zakonczeniu czyszczenia, usun szczotke i doktadnie oczys¢ lufe Srodkiem czyszczacym.

3. Czyszczenie i Przechowywanie:

® Po uzyciu, umyj szczotki wodg z mydtem, a nastepnie osusz je.
® Przechowuj szczotki w suchym i chtodnym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Uzywane szczotki nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj szczotek do ogoélnych odpadéw, jesli sa one zanieczyszczone substancjami chemicznymi.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym ds. bezpieczenstwa.

Zalecamy réwniez regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych wycofan produktéw na platformie Safety
Gate Unii Europejskie;j.



BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 27
CALIBER Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 27 CALIBER harjojen kayttbohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan erinomaista puhdistustehoa aseiden kunnossapidossa. On tarkeda noudattaa alla olevia
turvallisuusohjeita varmistaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aseen puhdistamiseen.
Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojakasineitd ja suojalaseja harjoja kayttaessasi.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.

Ala koskaan osoita harjaa kohti itse&si tai muita henkil6ita.

Valta kayttamasta liikkaa voimaa harjan kanssa, jotta et vahingoita aseen siséosia.
Huolehdi siita, etta harja on oikean kokoinen ja tyyppinen aseen kaliberiin nahden.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Valitse oikean kokoinen harja kaliberin mukaan (tassa tapauksessa 27 Caliber).

2. Harjan kaytto:
® Kiinnitd harja aseen puhdistusvarteen.
® Vie harja varovasti aseen piippuun ja liikuta sitd edestakaisin.
® Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

3. Puhdistus:

® Puhdista harja kayton jalkeen vedelld ja miedolla saippualla.
® Anna harjan kuivua taysin ennen silytysta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista mahdolliset kierratysmahdollisuudet paikallisilta viranomaisilta.

Lisatietoja ja tuki

Kaikki tuotteet on varustettu EU:n mukaisella yhteystiedolla turvallisuuskysymyksia varten. Varmista, etta tiedat,
misté l6ydat lisatietoja tai apua tarvittaessa.

Yhteenveto



Noudattamalla yll& olevia ohjeita voit varmistaa BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 27 CALIBER harjojen
turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista, etta tuotteet on suunniteltu parantamaan aseen puhdistusta, mutta
turvallisuus on aina etusijalla.



Sakerhetsinstruktioner for BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE OTIS 27 CALIBER BORE BRUSH
2/IPACK

Introduktion

Tack for att du valt BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 27 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK. Denna
produkt &r designad for att ge effektiv rengdring av ditt vapen. For att sakerstalla en séker och korrekt anvandning,
vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstéll att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid hantering av borstar for att undvika skador.
Kontrollera produkten fére anvandning for att sdkerstélla att den ar i gott skick och utan skador.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angdende vapenrengoring och underhall.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast borstar som ar kaliberspecifika for att sdkerstélla effektiv rengoéring.

Undvik att anvanda Gverdrivet tryck nar du rengor for att forhindra skador pa& borsten eller vapnet.
Forvara borstarna pa en torr och saker plats for att forhindra korrosion och skador.

Anvand borstarna endast for det avsedda syftet, dvs. rengdring av vapen.

Var forsiktig med borstfibrerna; om de lossnar kan de orsaka irritation eller skada.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar avsakrat och att det inte finns ndgra patroner i kammaren.
® Samla nédvandiga verktyg och rengéringsmedel.

2. Anvandning av borstar:
® Valj ratt borste for din kaliber (27 Caliber).
® Skruva fast borsten pa en rengoringsstav med 832 ganga.
® Forin borsten i loppet och rotera den forsiktigt fér att ta bort skrap och avlagringar.
® Dra borsten tillbaka ur loppet och upprepa vid behov.

3. Rengdring av borstar:

® Efter anvandning, skoélj borstarna med vatten for att avlagsna rengéringsmedel och skrap.
® | at borstarna torka helt innan de férvaras.

Avfallshanteringsinstruktioner
* Avfall fran produkten och dess forpackning ska hanteras i enlighet med lokala avfallsbestammelser.

® Forsakra dig om att alla delar ar korrekt atervunna eller bortskaffade for att minimera miljopaverkan.
® Anvand inte produkten for andra &ndamal an vad den &r avsedd for.

Kontaktinformation for vidare support

For sakerhetsfragor eller rapportering av skador, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att
ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillgénglig for snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt bidrar du till en séker
och effektiv reng6ring av ditt vapen.



Navod na bezpecné pouzivani produktu: BORE
BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 27 CALIBER
BORE BRUSH 2/PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Stétce Otis Bore Brush 2PK Nylon/Bronze. Tento produkt je navrZen tak, aby
poskytoval efektivni a bezpeéné ¢isténi. Tento navod obsahuje dlleZité informace o bezpecnosti, pouzivani a
likvidaci produktu. Pfed pouzitim si prosim diikladné prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze k zamysSlenému Ucelu.

Pfed pouzitim si zkontrolujte, zda nejsou na produktu viditelné poskozeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud je to nutné, abyste se chranili pred moznym zranénim.
PTi praci s nastroji a Stétci budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* P¥i pouzivani tétcl Otis se ujistéte, Ze je pouZivate na spravném kalibru.

®* Nepouzivejte Stétce na jiné neZ doporucené materialy, aby nedoslo k poSkozeni Stétce nebo Cisténého
predmétu.

* VZdy dbejte na to, aby byl Stétec spravné upevnén a nezplsoboval zranéni.

® Pokud Stétec vykazuje zndmky opotfebeni nebo poSkozeni, okamZzité jej pfestarite pouZivat.

® P¥i CiSténi zbrani vzdy dodrzujte pfisluSné bezpec€nostni postupy pro manipulaci se zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed pouzitim Stétce se ujistéte, Ze je spravné pfipojen k odpovidajicimu nastroiji.

Stétce Otis maji zavit 832, ktery je kompatibilni s vétinou ¢istovacich nastrojd.

P¥i CiSténi zbrané zacnéte od zadni ¢asti hlavné a pohybujte Stétcem dopfedu a dozadu.

Po pouziti dikladné vycistéte Stétec a uloZte ho na suché misto, aby se prodlouZila jeho Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepohazujte Stétce do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.
® Zvazte recyklaci obalu, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti produktu nebo prohldSeni o shodé se obracejte na mistni organy nebo
prislusné kontaktni body v EU.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost a spravné pouzivani nasich produktd.



